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Préface

Un alphabet, une voyelle, chaque lettre va donner un
mot, un sens et chaque sens donnerawmefragment

de phrase ou une phrase peut constituer une idée,
I’idée peut étre un point de vue, une analysend
parcours tune longue vie ou’dn chemin raccourci
mais trés épineux, une sagesse ou une lecon tirée des
expériences de la vie comme Dieu le mentionne dans
le Saint Coran (Sourate « La Vache », V269. Il donne
la sagesse a qui Il veut. Et celui a qui la sagesse est
donnée vraiment,’est un bien immense qui lui est
donné. Mais seulement les douémilligence %n
souviennent). Il faut apprécier les moments de la vie
guils soient douloureux ou joyeux et vivre chaque
instant comme si on savourait un délicieux dessert ou
on prenait un reméde amer ; chaque instant compte et
chaque idée peut étre une sagesse ou une exhortation
pour ceux qui veulent'sn épuiser. La personne aura
une richesse de connaissance et du savoir, si rien ne
lui échappe.
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Preface

An alphabet, a vowel, each lett@ill give aword, a
meaning anctachmeaningwill give life; a fragment

of sentence or a sEmce can be an idea, the idea can
be a point of view, an analysis of a long life course or
a shortcut path but very spiny, wisdom or lesson
learned from life experiences as God says in the Holy
Quran (Sura“The Heifel’, V269. He granteth
wisdom to whom He pleaseth; and he to whom
wisdom is granted receiveth indeed a benefit
overflowing; but none will grasp the Message but
men of understanding). People must appreciate the
moments of life that are painful or joyful and live
each moment as if savoring a delicious dessert or
taking a bitter medicine; every moment counts and
every idea can be wisdom or an admonition for those
who want to exhaust iT.he person will have a wealth

of knowledge and science, if nothing escapes him.






Soyez affectueux etattendez pasamour de
quiconque.
Be loving and doit wait love from anyone.

*

Si le fer Sadoucit, le cceur de 1’hypocrite ne
S’attendrira pas.
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If iron softens, the heart of the hypociige
unrelenting.

%

Il n’appartient pas aux gensa@peler quelqun par
une étiquette, un traitre est celui qi@rsest approprié
comme un prix pour sa trahison.
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It isn’t up to people to call someone by a label, a
traitor is the one whts appropriated it as a price for
his betrayal.



Quand quelglun a tres faim, il ne préte pas attention
au danger.
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When someone is very hungry, he didqmy any
attention to the danger.

*

La vie est comme un débutuhe belle histoire

d’amour que vite se termine en tragédie.
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Life is like a start of a beautiful love story that ends
quickly to tragedy.

*

Quand la flamme dédspoir $éteint, lenvie de vivre
s’expire.
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When the flame of hope goes out, the desire to live
expires.

*

La joie est comme le soleil qui tantGt brille et tantot
disparait.
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Joy is like the sun that shines sometimes and
sometimes disappears.

*

Ne sois pas triste si tu perds quelque chose, le plus
important est de ne pas perdre la valeur de soi-méme.
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Do not be sad if you lose something, the most
important is that you do not lose the value of yourself.

*
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